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W Zbiér Orzeczen

WYROK TRYBUNALU (siédma izba)

z dnia 6 marca 2014 r.*

Odestanie prejudycjalne — Podatki — Podatek VAT — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykul 17 ust. 2
lit. f) — Przestanka obejmujaca odeslanie towaru z powrotem do panstwa czlonkowskiego, z ktérego
zostal on pierwotnie wyslany lub przetransportowany

W sprawach potaczonych C-606/12 i C-607/12
majacych za przedmiot wnioski o wydanie, na podstawie art. 267 TFUE, orzeczenia w trybie
prejudycjalnym, zlozone przez Commissione tributaria provinciale di Genova (Wtochy),
postanowieniami z dnia 30 pazdziernika 2012 r., ktére wplynely do Trybunalu w dniu 24 grudnia
2012 r., w postepowaniach:
Dresser-Rand SA
przeciwko
Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova,

TRYBUNAL (siédma izba),
w skladzie: J.L. da Cruz Vilaga (sprawozdawca), prezes izby, G. Arestis i A. Arabadjiev, sedziowie,
rzecznik generalny: J. Kokott,
sekretarz: A. Calot Escobar,
uwzgledniajac pisemny etap postepowania,
rozwazywszy uwagi przedstawione:

— w imieniu Dresser-Rand SA przez P. Centorego, avvocato,

— w imieniu rzadu wloskiego przez G. Palmieri, dzialajaca w charakterze pelnomocnika, wspierana
przez A. De Stefano, avvocato dello Stato,

— w imieniu Komisji Europejskiej przez D. Recchie oraz C. Soulay, dzialajace w charakterze
pelnomocnikéw,

podjawszy, po wystuchaniu rzecznika generalnego, decyzje o rozstrzygnieciu sprawy bez opinii,

wydaje nastepujacy

* Jezyk postepowania: wloski.
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Wyrok

Whnioski o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotycza wykladni art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy
Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 347, s. 1, zwanej dalej ,dyrektywa VAT”).

Whioski te zostaly ztozone w ramach sporu pomiedzy Dresser-Rand SA (zwang dalej ,Dresser-Rand
France”), spotka prawa francuskiego a Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di
Genova, dotyczacego podatkowych decyzji korygujacych w sprawie pobrania podatku od wartosci
dodanej (zwanego dalej ,podatkiem VAT”) nieuiszczonego w latach podatkowych 2007 i 2008.

Ramy prawne

Prawo Unii
Artykul 14 dyrektywy VAT stanowi:
»1. »Dostawa towaréw« oznacza przeniesienie prawa do rozporzadzania rzecza jak wlasciciel.

2. Poza czynnoscia, o ktérej mowa w ust. 1, za dostawe towaréw uznaje sie nastepujace czynnosci:

[...]

¢) przekazanie towaru na podstawie umowy, zgodnie z ktéra prowizja ptacona jest od zakupu lub
sprzedazy.

[...]".
Artykul 17 tej dyrektywy ma nastepujace brzmienie:

»1. Przemieszczenie przez podatnika towaréw stanowiagcych cze$¢ majatku jego przedsiebiorstwa do
innego panstwa czlonkowskiego uznaje sie za odptatna dostawe towaréw.

»Przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego« oznacza kazda wysylke lub transport
rzeczowego majatku ruchomego przez podatnika lub na jego rzecz, do celéw dzialalnosci jego
przedsiebiorstwa, do miejsca przeznaczenia znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa cztonkowskiego,
w ktérym ten majatek sie znajduje, jednakze na terytorium Wspdlnoty.

2. Za przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego nie uznaje si¢ wysytki lub transportu
towaréw do celéw jednej z nastepujacych transakcji:

[...]

f)  $wiadczenia ustugi wykonanej na rzecz podatnika i obejmujacej prace dotyczace danych towardw,
fizycznie wykonane na terytorium panstwa czlonkowskiego zakonczenia wysylki lub transportu
towaréw, pod warunkiem ze towary te, po wykonaniu dotyczacych ich prac, zostana odestane
z powrotem do tego podatnika w panstwie cztonkowskim, z ktérego zostaly pierwotnie wystane
lub przetransportowane;
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3. W przypadku gdy jeden z warunkéw, od ktérych uzaleznione jest skorzystanie z przepiséw ust. 2,
przestaje by¢ spelniony, towary te uznaje si¢ za towary przemieszczone do innego panstwa
czlonkowskiego. W takim przypadku przemieszczenie uznaje si¢ za dokonane w chwili, gdy dany
warunek przestal by¢ spetniany”.

Artykul 20 wskazanej dyrektywy stanowi:

»»Wewnatrzwspolnotowe nabycie towaréw« oznacza nabycie prawa do rozporzadzania jak wtasciciel
rzeczcowym majatkiem ruchomym wysylanym lub transportowanym do nabywcy przez sprzedawce,
przez nabywce lub na ich rzecz, do miejsca przeznaczenia w panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo czlonkowskie rozpoczecia wysylki lub transportu towaréw.

W przypadku towaréw nabytych przez osobe prawna niebedaca podatnikiem, wysylanych lub
transportowanych z terytorium trzeciego lub panstwa trzeciego i importowanych przez taka osobe do
panstwa czlonkowskiego innego niz panstwo czlonkowskie zakonczenia wysylki lub transportu
towaréw, towary uwaza sie za wyslane lub przetransportowane z panstwa czlonkowskiego importu.
Takie panstwo czlonkowskie przyznaje importerowi wskazanemu lub uznanemu za osobe zobowiazana
do zaptaty VAT zgodnie z art. 201, zwrot VAT zaplaconego z tytulu importu towaréw, o ile importer
wykaze, ze dokonane przez niego nabycie zostalo opodatkowane VAT w panstwie cztonkowskim
zakonczenia wysylki lub transportu towaréw”.

Artykul 21 tejze dyrektywy uznaje za odplatne wewnatrzwspélnotowe nabycie towaréw ,wykorzystanie
przez podatnika do celéw dzialalnosci jego przedsigbiorstwa towaréw wysytanych lub
transportowanych przez podatnika lub na jego rzecz z innego panstwa czlonkowskiego, na terytorium
ktérego towary te zostaly wyprodukowane, wydobyte, przetworzone, zakupione lub nabyte
w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b), lub do ktérego zostaly one zaimportowane przez tego podatnika
w ramach dziatalnosci jego przedsigebiorstwa”.

Prawo wioskie

Zatytulowany ,Wewnatrzwspdolnotowe nabycie”, art. 38 dekretu z moca ustawy nr 331 z dnia
30 sierpnia 1993 r. w sprawie harmonizacji przepiséw podatkowych w réznych dziedzinach (GURI
nr 203 z dnia 30 sierpnia 1993 r., s. 12), stanowi:

»1. Opodatkowaniu [podatkiem VAT] podlega wewnatrzwspoélnotowe nabycie towaréw na terytorium
panstwa w ramach prowadzenia przedsigbiorstwa, uprawiania sztuki lub wykonywania zawodu lub
w kazdym razie dokonane przez osoby prawne, stowarzyszenia lub inne organizacje, o ktérych mowa
w art. 4 akapit czwarty dekretu prezydenta republiki nr 633 z dnia 26 pazdziernika 1972 r. [(dodatek
zwyczajny do GURI nr 292 z dnia 11 listopada 1972 r., zwanego dalej »dekretem nr 633«)],
podlegajace podatkowi na terytorium parstwa.

2. Za »nabycie wewnatrzwspélnotowe« uznaje sie uzyskanie w wyniku odplatnej czynnosci wlasnosci
towaru lub kazdego innego prawa rzeczowego pozwalajace na korzystanie z tego towaru, wyslanego
lub transportowanego na terytorium panstwa z innego panstwa czlonkowskiego przez dostawce,
dzialajacego w charakterze podatnika, nabywce lub osobe trzecia dzialajaca na ich rzecz.

3. Za wewnatrzwspolnotowe nabycie uwaza sie w szczegdlnosci:

[...]
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b) wprowadzenie na terytorium panstwa przez podatnika lub na jego rzecz towaréw pochodzacych
z innego panstwa czlonkowskiego. Niniejszy przepis znajduje réwniez zastosowanie w przypadku
wysylki lub transportu na terytorium panstwa do celéw prowadzenia przedsiebiorstwa towaréw
pochodzacych z innego przedsigbiorstwa, ktérego dzialalno§¢ prowadzona jest w innym panstwie
czlonkowskim przez te sama osobe;

¢) nabycie, o ktérym mowa w ust. 2, przez osoby prawne, stowarzyszenia lub inne organizacje,
o ktérych mowa w art. 4 akapit czwarty [dekretu nr 633], niepodlegajace podatkowi;

d) wprowadzenie na terytorium panstwa przez osoby wymienione w lit. ¢) lub na ich rzecz towaréw
przywiezionych przez nie uprzednio z innego panstwa czlonkowskiego;

[...]

5. Nie stanowi nabycia wewnatrzwspdlnotowego:

a) wprowadzenie na terytorium panstwa towaréw bedacych przedmiotem proceséw uszlachetniania
lub zwyczajowych zabiegéw w rozumieniu odpowiednio art. 1 ust. 3 lit. h) rozporzadzenia [Rady
(EWG) nr 1999/85 z dnia 16 lipca 1985 r. w sprawie procedury uszlachetniania czynnego
(Dz.U. L 188, s. 1)] oraz art. 18 rozporzadzenia [Rady (EWG) nr 2503/88 z dnia 25 lipca 1988 r.
w sprawie skladéw celnych (Dz.U. L 225, s. 1)], jezeli towary byly uprzednio transportowane lub
wystane do nabywcy bedacego podatnikiem do panstwa czlonkowskiego pochodzenia lub na jego
rzecz do innego panstwa czlonkowskiego lub tez poza terytorium Wspdlnoty; wprowadzenie na
terytorium panstwa towaréw tymczasowo wykorzystywanych w celu $wiadczenia ustug lub
towaréw, ktore, jesli byly przedmiotem przywozu, sa objete procedura odprawy czasowej
z calkowitym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych;

[...]

7. Podatek nie jest nalezny w przypadku wewnatrzwspdlnotowego nabycia na terytorium panstwa,
przez podatnika w innym panstwie czlonkowskim, towaréw nabytych przez tegoz podatnika w innym
panstwie czlonkowskim, a nastepnie wyslanych lub transportowanych na terytorium panstwa dla
wlasnych nabywcéw, bedacych podatnikami lub oséb prawnych, o ktérych mowa w art. 4 akapit
czwarty [dekret nr 633], bedacych podatnikami w odniesieniu do dokonanego wewnatrzwspélnotowego
nabycia, ktérzy zostali wskazani jako zobowigzani z tytulu podatku w zwiazku z dostawa.

8. Wewnatrzwspdlnotowe nabycie dokonane przez niereprezentowanych agentéw handlowych uznaje
sie za dokonane we wlasnym zakresie”.

Artykut 8 dekretu nr 633, zatytutowany ,Sprzedaz eksportowa”, stanowi:
»Niepodlegajaca opodatkowaniu sprzedaz eksportowa obejmuje:

a) dostawe, réowniez za posrednictwem agentéw handlowych towaréw transportowanych lub
wyslanych poza terytorium Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej przez dostawcéw lub agentéw
handlowych albo w imieniu dostawcéw lub agentéw handlowych, réwniez na polecenie ich
wlasnych nabywcéw lub agentéw handlowych. Towary moga by¢ na rzecz nabywcy poddane
przez samego dostawce lub przez osoby trzecie obrdbce, transformacji, montazowi, laczeniu lub
dostosowaniu do innych towaréw [...];

b) dostawe wraz z transportem lub wysytka poza terytorium Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej
w terminie 90 dni od dokonania dostawy towaréw przez nabywce niebedacego rezydentem lub na
jego rzecz z wylaczeniem towaréw przeznaczonych do celéw wyposazenia lub zaopatrzenia
w paliwo i ogdlnego zaopatrzenia statkow rekreacyjnych oraz samolotéw turystycznych lub
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wszelkich innych $rodkéw transportu stuzacych do celéw prywatnych, a takze towaréw
przewozonych w bagazu osobistym poza terytorium Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej;
wywo6z musi by¢ poswiadczony na egzemplarzu faktury przez urzad celny lub urzad pocztowy;

c¢) dostawe, w tym dostawe dokonana za posrednictwem agentéw handlowych towaréw innych niz
budynki i tereny budowlane oraz $wiadczenie ustug na rzecz oséb, ktére dokonaly sprzedazy
eksportowej lub transakcji wewnatrzwspélnotowych i ktére z tego tytutu korzystaja z mozliwosci
nabycia, réwniez za posrednictwem agentéw handlowych lub dokonania przywozu towaréw
i uslug bez zaptaty podatku.

Dostawy i ustugi, o ktérych mowa w lit. ¢), sa dokonywane bez zaplaty podatku osobom okreslonym
w lit. a), jesli sa one rezydentami, oraz osobom dokonujacym dostaw, o ktérych mowa w lit. b)
poprzedniego akapitu na podstawie pisemnego o$wiadczenia i na ich odpowiedzialno$¢ w granicach
calkowitej kwoty dostaw, o ktérych mowa w tej literze, ktére zostaly dokonane przez rzeczone osoby
w poprzedzajacym roku. Nabywcy i agenci handlowi moga réwniez wykorzysta¢ te kwote w celu
nabycia towardw, ktére sa wywozone w pierwotnym stanie w ciagu sze$ciu miesiecy po ich dostawie
oraz w granicach réznicy miedzy ta kwota a kwota dostaw towaréw dokonanych na ich rzecz w tym
samym roku w rozumieniu lit. a) w odniesieniu do nabycia innych towaréw lub ustug [??]”.

Postepowanie gléwne i pytania prejudycjalne
Dresser-Rand France produkuje przemystowe sprezarki gazu ziemnego.

W ramach tej dzialalnos$ci Dresser-Rand France zawarla z klientem koncowym, spétka hiszpanska,
umowe obejmujaca dostawe zlozonych towaréw. Do wykonania tej umowy wykorzystata ona sprezarki
przywozone z jej zaktadow w Chinach przez Dresser-Rand Italia Srl (zwana dalej ,Dresser-Rand Italie”).

Dresser-Rand France sprowadzita z Francji do Wtloch niektére podzespoly konieczne do uzywania
importowanych sprezarek. Nastepnie zawarta ona z FB ITMI SpA (zwana dalej ,FB ITMI),
podwykonawca z siedzibg we Wloszech, umowe na dostawe innych podzespoléw koniecznych do
funkcjonowania i montazu odno$nych towaréw u klienta konicowego. Wreszcie FB ITMI wystala
bezposrednio te zmontowane towary do klienta konicowego w imieniu i na rzecz Dresser-Rand Italie,
bedacej przedstawicielem podatkowym Dresser-Rand France.

FB ITMI wystawila Dresser-Rand Italie faktury w zwiazku z ustugami zwigzanymi z montowaniem
i dostosowaniem czesci oraz dostawa danych towaréw. Dresser-Rand Italie jako przedstawiciel
podatkowy Dresser-Rand France wystawila faktury za wszystkie towary wystane do klienta konicowego.

Powolujac sie na status regularnego eksportera, Dresser-Rand Italie, dzialajagca w charakterze
przedstawiciela podatkowego Dresser-Rand France, uznala na podstawie art. 8 ust. 1 lit. c¢) i art. 8
ust. 2 dekretu nr 633, Ze moze naby¢ towary i uslugi §wiadczone przez FB ITMI bez podatku VAT, co
kwestionuje administracja podatkowa. Z uwagi na fakt, ze uznanie za regularnego eksportera zalezy od
zakwalifikowania dokonanego przemieszczenia towaréw z Francji do Wloch, spér stron
w postepowaniu gléwnym dotyczy tego zakwalifikowania.

Dresser-Rand France uznaje, ze przewoz sprezarek z Francji do Wloch stanowi , [transakcje] uznane za
wewnatrzwspélnotowe nabycie na podstawie art. 17 ust. 1 dyrektywy [VAT]”. Uwaza ona réwniez, iz
sprzedaz zmontowanych towaréw klientowi koncowemu na terytorium wloskim stanowi
wewnatrzwspolnotowa dostawe.

Agenzia delle Entrate, Direzione Provinciale, Ufficio Controlli di Genova podnosi, Ze przemieszczenie

towaréow z Francji do Wtloch jest uregulowane w art. 17 ust. 2 lit. f) tej dyrektywy i w rezultacie
podlega zawieszeniu podatku przewidzianemu w art. 38 akapit piaty lit. a) dekretu z moca ustawy
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nr 331 z dnia 30 sierpnia 1993 r. w sprawie harmonizacji przepiséw podatkowych w réznych
dziedzinach. Jego zdaniem przedmiotem umowy zawartej pomiedzy Dresser-Rand France a FB ITMI
jest nie tyle dostarczenie nowego towaru, co $§wiadczenie ustugi. W rezultacie transakcja przewidziana
ta umowa nie moze by¢ uznana za dostawe towaréw w rozumieniu art. 17 ust. 1 wskazanej dyrektywy.

Dresser-Rand France kwestionuje stosowanie wskazanego rezimu zawieszenia podatku w postepowaniu
gléownym z uwagi na fakt, ze po pierwsze, dzialalnos¢ FB ITMI obejmuje zasadniczo produkcje
i dostawe towaréw, a po drugie, ze towary wwiezione na terytorium wloskie nie sa odestane
z powrotem do panstwa czlonkowskiego pochodzenia, wbrew temu, co przewiduje dyrektywa VAT
w celu stosowania tego rezimu.

W tych okolicznosciach Commissione tributaria provinciale di Genova (organ podatkowy prowincji
w Genui) postanowil zawiesi¢ postepowanie i zwréci¢ sie do Trybunalu z nastepujacymi pytaniami
prejudycjalnymi, ktérych tre$¢ jest identyczna w sprawach C-606/12 i C-607/12:

»1) Czy transakcja przemieszczenia towaréw z panstwa czlonkowskiego do Wloch w celu sprawdzenia
mozliwo$ci dostosowania tych towaréw do innych towaréw zakupionych na terytorium kraju, bez
wykonywania zadnych dzialan wobec towaréw wwiezionych do Wtoch, objeta jest zakresem
wyrazenia »prace dotyczace danych towaréw«, o ktérym mowa w art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy
[VAT], oraz czy w zwigzku z tym nalezy przeprowadzi¢ ocene charakteru transakcji dokonanych
miedzy F.B. ITMI a [Dresser-Rand Italia]?

2) Czy art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy [VAT] nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze wyklucza on
mozliwo$¢ wprowadzania przepiséw lub stosowania praktyki w panstwach cztonkowskich, zgodnie
z ktérymi wysytka lub transport towaréw nie sa uznane za przemieszczenie do innego panstwa
czlonkowskiego, z wyjatkiem sytuacji gdy towary powrdca do panstwa czlonkowskiego, z ktérego
zostaly pierwotnie wystane lub przetransportowane?”.

Postanowieniem prezesa Trybunalu z dnia 28 stycznia 2013 r. sprawy C-606/12 i C-607/12 zostaly
polaczone do celéw pisemnego i ustnego etapu postepowania oraz wydania wyroku.

W przedmiocie pytan prejudycjalnych

Uwagi wstepne

Zaréwno z postanowien odsylajacych, jak i z uwag stron wynika, iz mozliwe jest pomylenie pojecia
»dostawy towaréw” zdefiniowanego w art. 14 dyrektywy VAT oraz pojecia ,wewnatrzwspélnotowego
nabycia” zdefiniowanego w art. 20 tej dyrektywy.

Jak wynika bowiem z pkt 14 niniejszego wyroku, wielokrotnie czynione jest odwolanie do pojecia
»>wewnatrzwspdélnotowego nabycia” w zwigzku z art. 17 ust. 1 wskazanej dyrektywy, podczas gdy

pojecie to jest przedmiotem art. 21 tejze dyrektywy.

Artykul 17 ust. 1 dyrektywy VAT uznaje niektére przemieszczanie towaréw za wewnatrzwspdlnotowa
dostawe i nie dotyczy w zadnym razie wewnatrzwspolnotowego nabycia.

W rezultacie nalezy uzna¢, ze niniejsze pytania nie dotycza pojecia ,wewnatrzwspdlnotowego nabycia”,
lecz pojecia ,przemieszczenia towar6w” w rozumieniu art. 17 dyrektywy VAT.
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W przedmiocie pytania drugiego

W swym pytaniu drugim, ktére nalezy rozwazy¢ w pierwszej kolejnosci, sad odsylajacy dazy do
ustalenia, czy art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT nalezy interpretowa¢ w ten sposdb, ze poza
przypadkiem, w ktérym dane towary powrdca do panstwa czlonkowskiego, z ktérego zostaly
pierwotnie wystane lub przetransportowane, wykluczona jest jakakolwiek mozliwo$¢ wprowadzania
przepisow lub stosowania praktyki w panstwach czlonkowskich, zgodnie z ktérymi wysylka lub
transport towaréw do innego panstwa czlonkowskiego nie sa uznane za przemieszczenie do tego
panstwa czlonkowskiego.

Nalezy przede wszystkim odnie$¢ sie¢ do samej tresci art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT w zakresie,
w jakim przewiduje on wyraznie, ze wysylki towaru do celéw $wiadczenia ustugi wykonanej na rzecz
podatnika nie uznaje sie za przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego pod warunkiem, ze
towar ten jest nastepnie odestany z powrotem do tego podatnika w panstwie czlonkowskim
pochodzenia, czyli panstwie czlonkowskim, z ktérego zostal pierwotnie wystany.

Zastosowanie art. 17 ust. 2 lit. f) tej dyrektywy jest zatem wyraznie uzaleznione od przestanki, ze towar
zostaje z powrotem odestany do panstwa cztonkowskiego pochodzenia tego towaru.

Nalezy nastepnie podkresli¢, ze art. 17 ust. 2 dyrektywy VAT wymienia szereg sytuacji, w tym sytuacje
opisana w lit. f), ktére nie sa uznawane za ,przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego”,
o ktérym mowa w art. 17 ust. 1 rzeczonej dyrektywy.

Wynika zatem z samej struktury i treci art. 17 dyrektywy VAT, ze ust. 2 tego artykulu obejmuje
wyczerpujacy wykaz wyjatkdw, ktére w rezultacie musza by¢ przedmiotem $cistej wykladni (zob.
podobnie wyrok z dnia 16 maja 2013 r. w sprawie C-169/12 TNT Express Worldwide, pkt 24
i przytoczone tam orzecznictwo).

Nalezy wreszcie przypomnie¢, ze celem, do ktérego dazy system przejsciowy opodatkowania podatkiem
VAT wymiany pomiedzy panstwami czlonkowskimi, ustanowiony w tej dyrektywie, jest przeniesienie
wplywéw podatkowych do panstwa czlonkowskiego, w ktérym nastepuje ostateczna konsumpcja
dostarczonych towaréw (zob. w szczegélnosci wyroki: z dnia 22 kwietnia 2010 r. w sprawach
polaczonych C-536/08 i C-539/08 X i fiscale eenheid Facet-Facet Trading, Zb.Orz. s. I-3581, pkt 30,
a takze z dnia 18 listopada 2010 r. w sprawie C-84/09 X, Zb.Orz. s. [-11645, pkt 22, 31). Odstepstwo
przewidziane w art. 17 ust. 2 lit. ) tejze dyrektywy powinno by¢ zatem interpretowane w $wietle tego
celu.

Na mocy zasady opodatkowania w panstwie czlonkowskim przeznaczenia przedstawionej
w poprzednim punkcie niniejszego wyroku art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT nalezy zatem
interpretowaé¢ w ten sposéb, ze umozliwia nieuznanie za wewnatrzwspdlnotowa dostawe
przemieszczenie towaru do innego panstwa czlonkowskiego wylacznie w zakresie, w jakim towar ten
pozostaje tymczasowo w tym panstwie czlonkowskim i ma zosta¢ nastepnie odestany z powrotem do
panstwa czlonkowskiego pochodzenia.

Jedynie bowiem w sytuacji gdy przemieszczenie towaru do innego panstwa czlonkowskiego nastepuje
nie w celu ostatecznej konsumpcji tego towaru w tym panstwie czlonkowskim, lecz w celu dokonania
czynno$ci przetworzenia wskazanego towaru, po ktérej nastepuje odeslanie go z powrotem do
panstwa czlonkowskiego pochodzenia, takie przemieszczenie nie powinno by¢ uznane za dostawe
wewnatrzwspolnotowa.

W $wietle powyzszego odestanie towaru z powrotem do podatnika w panstwie czlonkowskim,

z ktoérego towar ten zostal pierwotnie wystany lub przetransportowany, nalezy uzna¢ za konieczna
przestanke zastosowania art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT.
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W rezultacie na pytanie drugie nalezy odpowiedzie¢, ze art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT nalezy
interpretowa¢ w ten sposéb, ze aby wysytka lub transport towaru nie zostaly uznane za
przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego, towar ten po dokonaniu wzgledem niego prac
w panstwie czlonkowskim zakonczenia wysytki lub transportu rzeczonego towaru musi by¢ odestany
z powrotem do podatnika w panstwie czlonkowskim, z ktérego zostal pierwotnie wystany lub
przetransportowany.

W przedmiocie pytania pierwszego

W pytaniu pierwszym sad odsylajacy dazy w istocie do ustalenia, czy art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT
nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze sprawdzenie mozliwosci dostosowania towaréw
przemieszczonych z pierwszego panstwa czlonkowskiego na terytorium drugiego panstwa
czlonkowskiego do innych towaréw zakupionych na terytorium tego ostatniego panstwa, bez
wykonywania zadnych dzialan wobec przemieszczanych towardw, objete jest zakresem pojecia ,prac
dotyczacych danych towaréw” w rozumieniu tego przepisu.

Nalezy przypomnie¢, ze w ramach przewidzianego w art. 267 TFUE podzialu funkcji sagdowniczych
pomiedzy sady krajowe a Trybunal, o ile Trybunal orzeka w trybie prejudycjalnym bez potrzeby
badania co do zasady okolicznosci, ktére sklonily sady krajowe do wystapienia do niego z pytaniami
i w ktérych proponuja one zastosowanie przepisu prawa Unii, o ktérego wykladnie zwrécily sie do
Trybunalu, to inaczej jest jednak w szczegdélnosci w sytuacji, w ktorej jest oczywiste, iz przepis prawa
Unii, o ktérego wykladnie zwrdcono si¢ do Trybunalu, nie moze znalez¢ zastosowania (zob. podobnie
wyroki: z dnia 18 pazdziernika 1990 r. w sprawach potaczonych C-297/88 i C-197/89 Dzodzi, Rec.
s. 1-3763, pkt 39, 40; a takze z dnia 14 czerwca 2007 r. w sprawie C-64/06 Telefénica O2 Czech
Republic, Zb.Orz. s. 1-4887, pkt 22, 23).

Jak podkreslono zatem w pkt 32 niniejszego wyroku, odestanie towaru z powrotem do podatnika
w panstwie czlonkowskim, z ktérego zostal on pierwotnie wystany lub przetransportowany, jest
konieczna przestanka zastosowania art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT.

Tymczasem z postanowienn odsylajacych wynika, ze w postepowaniach gtéwnych omawiane towary nie
zostaly odestane z powrotem do panstwa cztonkowskiego pochodzenia, czyli Republiki Francuskiej, po
dokonaniu wzgledem nich prac we Wloszech.

Poniewaz przestanka obejmujaca odestanie towaru z powrotem do panstwa czlonkowskiego
pochodzenia nie zostala spelniona, art. 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy VAT nie znajduje zastosowania
w postepowaniach gléwnych.

W rezultacie nie ma potrzeby udzielania odpowiedzi na pytanie pierwsze.

W przedmiocie kosztéw

Dla stron w postepowaniu gléwnym niniejsze postepowanie ma charakter incydentalny, dotyczy
bowiem kwestii podniesionej przed sadem odsylajacym, do niego zatem nalezy rozstrzygniecie
o kosztach. Koszty poniesione w zwiazku z przedstawieniem uwag Trybunalowi, inne niz koszty stron
w postepowaniu gléwnym, nie podlegaja zwrotowi.

Z powyzszych wzgledéw Trybunal (siédma izba) orzeka, co nastepuje:
Artykul 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie

wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze aby
wysylka lub transport towaru nie zostaly uznane za przemieszczenie do innego panstwa
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czlonkowskiego, towar ten po dokonaniu wzgledem niego prac w panstwie czlonkowskim
zakonczenia wysylki lub transportu rzeczonego towaru musi by¢ odestany z powrotem do
podatnika w panstwie czlonkowskim, 2z ktérego zostal pierwotnie wystany lub
przetransportowany.

Podpisy
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